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CondenCide +

@ Alkalicky ¢isti¢ a osvéZovac vyparnikii
Rychle odstrariuje usazeniny neéistot z vyparnikii. Zlepsuje energetickou ti¢cinnost a
kvalitu vzduchu v interiéru. Bezpecné pro pouZiti s cerpadly kondenzdtu.

Navod k pouziti

1 dil CondenCide® ziedte 6 dily vody. Vypnéte jednotku a odpojte elektriku. Aplikujte zfedény
CondenCide® nizkotlakym postfikova¢em nastavenym na hruby postfik. Namocte oblasti ur¢ené
k ¢isténi a udrzujte je mokré po dobu 5 minut. Kontaminovany CondenCide® bude odtékat jako
normalni kondenzat. Po vycisténi dlikladné oplachnéte cistou vodou. Pied opétovnym spusténim
systému nechte povrchy uschnout na vzduchu.

Aby se zabranilo navratu plisni a nepfijemnych pachti je treba na vyménik nastfikat antibakterialni
povlak. Pouzivejte CondenCide® v souladu s béznym pldnem udrzby. Skladujte ve svislé poloze na
chladném a suchém misté.

Likvidace:
Vyrobek: Spalovani ve spalovné

Nadoba: Vycistéte vodou Zlikvidujte jako bézny priimyslovy odpad. Prazdny kontejner znovu
nepouzivejte.

Tento vyrobek smi pouzivat pouze kvalifikovany servisni personal. ,Navod k pouziti”

jsou pouze doporuceni, protoze spravné pouziti vyrobku bude zaviset na prevladajicich
podminkach. Vyrobce neruéi za $kody zpusobené pouzivanim vyrobku.Bezpeénostni karta je k
dispozici na vyzadani pr
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Szybko usuwa brud, osady i plesn, ktore utworzyly
sie na powierzchni parownikéw

Szybko usuwa brud, osady i plesn, ktore utworzyly sie na powierzchni parownikow.

Zmniejsza zuzycie energii i podwyzsza jakos¢ klimaty go p za. Moz
bezpiecznie ¢ wsysti h zpompami skroplin.

Wskazowki dotyczace uzycia:

Rozpuscic¢ 1 litr CondenCide®+ w 6 litrach wody. Wytgczy¢ urzadzenie i zaizolowac instalacje
elektryczna. Zastosowac rozciericzony CondenCide®+ aplikujac go obficie pod niskim cisnieniem
na czyszczony obszar. Pozostawic¢ preparat na 5 minut. CondenCide®+ sptynie jak zwykte skropliny
usuwajac zanieczyszczenia.

Po czyszczeniu obficie sptukac czysta woda. Pozostaw do wyschnigcia, nastepnie ponownie uruchom
urzadzenie.

Czestotliwos¢ uzytkowania: zgodnie z zaplanowanymi przegladami serwisowymi.Przechowywac
wpozycji pionowej, w chtodnym i suchym miejscu.

&P ie z odpad,

Produkt: Spalenie na ladzie

Opakowanie: Wyptuka¢ wodg. Postepowac jak ze zwyktymi odpadami przemystowymi. Nie uzywac
powtdrnie pustego opakowania.
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Ten produkt moze by¢ uzywany wylacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisowych.
+Wskazoéwki dotyczace uzycia” nalezy traktowac jedynie jako zalecenia, gdyz poprawne
zastosowanie produktu zaleze¢ bedzie od panujacych warunkéw. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikle z zastosowania produktu.
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@ Hécserélé tisztito és -fertétlenito

1 LéAddcnl m

Gyorsan eltdvolitja a por-, iszap- és p t, és k friss illatot hagy
maga utdn. Kivdlo tisztitéer6 és hatékonysdg, melyet nem befolydsol a kemény viz vagy
aszennyezédés.

Hasznalati tmutatoé

Készitsen oldatot 1 rész CondenCide® és 4 rész viz felhasznélasaval. Kapcsolja ki az egységet, és
vélassza le az elektromos halézatrdl. Toltse a CondenCide® oldatot kisnyomasu szérdpisztolyba,

és llitsa a pisztolyt nagy szemcsés szérdsra. Aztassa 4t alaposan a megtisztitandé teriileteket, és
tartsa azokat nedvesen 5 percig. Miutdn a CondenCide® megkétotte a szennyezédéseket, a normalis
kondenzatummal egydtt leereszthetd. Tisztitds utan alaposan mossa le az egységet tiszta vizzel.
Hagyja megszaradni a teljes fellletet, miel6tt djrainditja a rendszert.

Tisztitast kovetden, a penész és a kellemetlen szagok ismételt kialakuldsdnak megel6zésére, érdemes
lefljni a h6cserélét egy olyan antibakterialis bevonattal. A CondenCide® hasznalataval kapcsolatban
kévesse a szokdsos karbantartasi titemtervet. Allitva, széraz, hiivos helyen tarolja.

Hulladékelhelyezés:

Termék: Hulladékégetés szarazfoldon
Flakon: Oblitse ki vizzel. Helyezze a normal ipari hulladék kozé. A kitir(ilt flakont ne hasznalja fel Gjra.

A terméket csak a termék h alatara b itott élyek h alhatjak. A,H al

ut 6” csupan tajékoztato jellegi; a helyes h alat az adott kériilményektél fiigg.

A gyart6 nem vallal felelésséget a termék h al eredé ilyen indirekt vagy
kovetkezmény kartért. A biocid szereket kell6 koriiltekintéssel alkal H alat el6tt

mindig olvassa el a termékcimkén talalhaté feliratot.
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Solutie de curdtat si dezinfectant pentru serpentine

Indeparteaza rapid acumularile de murdarie din evaporatoare. imbunditdteste eficienta
energetica si calitatea aerului din interior. Se poate utiliza in sigurantd cu pompele de
condens.

Instructiuni de utilizare:

Dilutie:6 parti apa.Opriti unitatea si izolati circuitele electrice.Aplicati CondenCide® diluat folosind un
pulverizator de joasd presiune setat pe pulverizare grosiera.Imbibati suprafetele care trebuie curitate
si lasati-le ude timp de 5 minute. Solutia CondenCide® contaminata se va scurge afara asemenea
condensului normal.

Dupa curatare, spalati bine cu apa proaspata. Lasati suprafetele s se usuce la aer inainte de a reporni
sistemul. Pentru a impiedica reaparitia mucegaiului si a mirosurilor neplacute, pulverizati un strat de
acoperire antibacterial pe serpentina dupa ce a avut loc curatarea. Utilizati CondenCide® conform progra-
mului normal de intretinere. A se pastra, in pozitie verticala, la loc uscat si rece.

Eliminare:

Produsul: Incinerare pe pamant

Recipientul: Spélati-l cu apa. A se elimina ca deseu industrial normal. Nu reutilizati un recipient gol.Clatiti
bine cu apa proaspata.

Acest produs trebuie utilizat numai de persoane calificate. , Instructiunile de utilizare” sunt doar
niste recomandari; utilizarea corecta a produsului va depinde de circ te. Din acest motiv,
nu ne asumam nicio responsabilitate pentru pierderile rezultate in urma utilizarii acestuia. Fisa cu

date de securitate este disponibila pentru utilizatorul profesionist la cerere.
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